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inainte de utilizare, cititi cu atentie acest manual.

* Informatiile din acest manual pot fi fara o ifi prealabila.
* Ceasul trebuie sa fie incarcat cel putin 2 ore inainte de prima utilizare.

1. Specificatiile produsului

Model:MY9513

Procesor:CPU MTK2502D ARM7 260MHz

Memorie:RAM 32Mb+ ROM 32Mb,

Afisaj touchscreen mare 1.54” 240240 pixeli

Bluetooth versiune 4.0

Functii:Ritm Cardiac, Apelare BT, Anti-Pierdere, Alarma, Pedometru, Monitorizare
somn, Memento sedentarism, Notificari (G-mail, Facebook, Skype, Whatsapp, etc)
* Baterie Litiu-lon 3.7V 230mAh
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2.Detalii despre produs:
2.1 Detalii despre produs
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Buton pornire: Buton Pornit/Oprit Trezire/oprire afisaj; inapoi la meniul principal
Afisaj: Fiecare functie (meniu principal) va fi afisata pe ecran.

2.2 Accesarea rapida a functiilor

Puteti accesa pagina urmatoare prin culisare in sus pe ecran si puteti reveni la pagina
anterioara prin culisare in jos; accesati submeniurile prin selectarea meniului si puteti
reveni la meniul anterior prin culisare de sus in jos. Nu se va accesa meniul daca distanta
de culisare este prea scurta.

2.3 Afigsarea ceasului

AR

Metoda setare

Metoda 1: Porniti, apoi in modul ceas, apasati lung in centrul afisajului si setati diferite
interfete pentru ceas, in functie de preferintele dumneavoastra.

Metoda 2:Porniti, meniu principal: setari-ceas-tipul ceasului, selectati modul ceas dorit.

3. Utilizare rapida

3.1 Descarcati si instalati
Va trebui sa descarcati si sa instalati aplicatia “ HitFit “ din APP Store sau Google Play
Store;

3.2 Conectare si sincronizare date

3.2.1 Conectare Bluetooth
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3.2.1.1 Pentru Android:

Deschideti HitFit — Dati clic pe “Me” din partea de jos -- “Add device” —-Cautati
dispozitivul.

Dati clic pe OK si pe Pair pentru a sincroniza ceasul asa cum este indicat mai jos.
3.2.1.2 Pentru IOS:

Conectare-pasul 1: Deschideti aplicatia HitFit, selectati “Add device ” din ecranul

“Me” pentru a cauta dispozitivele Bluetooth din apropiere, selectati numele MY9513 si
sincronizati. Dupd ce MY9513 este conectat, va apare meniul Bluetooth asa cum este
inicat n iainile de ma jos _
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Conectare-pasul 2: Deschideti Bluetooth, in ecranul meniului Bluetooth, cautati numele
ceasului MY9513 si sincronizati-l, acum vor apare doua MY9513 conectate cu succes in
meniul Bluetooth, asa cum este indicat in imaginea de mai jos:

Dupa ce conectarea s-a realizat cu succes, iconita coloratd cu verde si albastru va apare

pe smartwatch 5
3.2.2 Sincronizarea datelor

Sincronizati ceasul cu aplicatia “ Hitfit “, apasati “ “ pentru a sincroniza datele.
Datele dumneavoastra vor fi afisate in aplicatie.
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Observatie
Nu opriti serviciul de notificare Bluetooth atunci cand inchideti aplicatiile din fundal. Va fi
afectaté functia de sincronizare dintre ceas si telefon.

3.3 Functii de baza

3.3.1 ™ Mesaje

Mesajele de pe telefon se vor sincroniza automat cu ceasul atunci cand conexiunea este
realizaté cu succes.

Observatie: iPhone nu suporta functia de sincronizare a mesajelor).

3.3.2 \ Jurnalul apelurilor

Puteti verifica jurnalul apelurilor dupa ce va conectati prin Bluetooth.

Vor fi afisate toate inregistrérile inclusiv apelurile pierdute, apelurile efectuate si
receptionate; Puteti verifica data, ora si numarul de telefon al apelurilor pierdute, prin
clic pe acestea.

3.3.3 < Ritm cardiac

Purtati ceasul, accesati bara pentru ritm cardiac pentru a monitoriza ritmul cardiac.
Ceasul monitorizeaza atunci cand se aprinde senzorul. Dureaza aproximativ 30s pentru
a obtine informatii.

334 % BT

Sincronizati dispozitive cu ceasul Smartwatch.

3.3.5 ™ Notificare la distanta

Dupa ce telefonul este conectat cu succes la ceas, puteti verifica pe ceas notificarile
acestuia, inclusiv cele de pe Skype, WhatsApp, SMS, etc.

3.3.6  Cameri la distanta

Utilizati camera telefonului pentru a capta fotografii, controland cu ajutorul ceasului.
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Pentru a utiliza aceasta functie, va trebui sa porniti in primul rand camera telefonului.
3.3.7 - Cautarea dispozitivului

Dupa ce v-ati conectat la telefon, acesta va vibra si va suna cand dati clic pe ‘Start’.
3.3.8° Pedometru

Functia pedometru este pornita automat. Datele vor fi sincronizate automat cu aplicatia
in momentul in care ceasul este conectat cu succes la telefon.

3.3.9 (Y Monitorizarea somnului

Ceasul va monitoriza automat calitatea somnului dumneavoastré intre orele 22:00-8:00;
Puteti activa/dezactiva functia de monitorizare si puteti verifica istoricul inregistrarilor
prin culisarea de jos in sus pe ecran in modul repaus;

Sincronizati cu aplicatia, puteti verifica istoricul calitétii somnului in aplicatie.

3.3.10 I Memento sedentarism

Setati timpul pentru sedentarism (timpul de reamintire este cuprins intre 0-300 minutes ),
ceasul va vibra si va suna pentru a va reaminti.

3311 " Muzics

Dupa ce ati conectat cu succes ceasul la telefon, puteti reda muzica pe telefon.

41 Tncércagl complet inainte de utilizare, timpul de incércare este de 1,5 ore.

4.2 Utilizati cablul si incarcatorul sau accesoriile telefonului dumneavoastra.

4.3 Bluetooth se va deconecta dacéa se depaseste distanta valida.

4.4 Reconectati BT dacé se deconecteaza ocazional (conectati manual daca Bluetooth
se deconecteaza mai mult de 5 minute). Aprobati sincronizarea cu agenda telefonului,
altfel nu veti vizualiza agenda.

4.5 Atunci cand redati muzica, unele nume ale melodiilor vor fi afisate altele nu,
deoarece sistemele de operare al telefoanelor sunt diferite.
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5. Probleme tehnice comune

Verificati informatiile de mai jos pentru orice probleme legate de ceas. Daca problema
persista, contactati dealer-ul sau un centru de service autorizat.

5.1 Ceasul nu poate fi pornit

Butonul este apdsat prea scurt, apasati mai mult de 3 secunde.

Bateria este descarcata, incarcati bateria.

5.2 Ceasul se opreste automat

Bateria este descarcatd, incarcati bateria.

5.3 Timpul de utilizare este prea scurt.

Bateria nu este complet incércata, incarcati bateria (incarcarea completa dureaza 1,5
ore).

Bateria se va descarca mai repede daca este monitorizat ritmul cardiac timp de 24 ore.
5.4 Bateria nu poate fi incarcata.

in timp, durata de viaté a bateriei este redusa, verificati dacé aceasta functioneaza
corect sau nu.

Tnlocuiti incarcatorul daca acesta este defect.

Verificati daca slotul USB este functional sau nu.

5.5 Nu apare numele persoanei care va apeleaza

Nu ati incarcat agenda telefonica atunci cand va conectati prin BT sau nu ati selectat
incarcarea agendei.

Nu ati sincronizat agenda dupa reconectare, sincronizat
5.6 Semnalul este slab in timpul apelului.

Ceasul si telefonul se afla la o distanta prea mare, apropiati-le; Semnalul BT este slab.

i conectati din nou prin BT.
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AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta

de peste 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau lipsite de experienta si de cunostinte, daca

acestea au fost supravegheate sau pregatite in vederea utilizarii
aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile asociate. Co
vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii
nesupravegheati.

AVERTISMENT: Aparatul si componentele sale accesibile pot deveni
fierbinti in timpul utilizarii. Trebuie evitaté atingerea elementelor de
incélzire. Copiii cu varste mai mici de 8 ani vor fi tinuti la distanta
daca nu pot fi supravegheati in permanenta.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuata de copii sub 8 ani sau fara
supraveghere.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE
UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si

veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra

mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si
conformitate electromagnetica

ROHS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
inconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE).
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Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Complet Electro Serv S.A., Voluntari
Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City Business Park, Corp
011, et. 10, declara ca Myria MY9513 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/EU.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urméatoarea adresa de internet:
http://myria.ro/ro/144/smartwatch
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Please read the manual before use.

¢ Thei ation in this di won’t be modified or ded in
accordance with any notice.

* The watch should be charging 2 hours at least before use.

1. Product specification

Model: MY9513

CPU MTK2502D ARM7 260MHz

Memory:RAM 32Mb+ ROM 32Mb,

Capacitive touch screen 1.54” 240*240 pixel

Bluetooth version 4.0

Function:Heart Rate BT Call , Anti-loss, Alarm, Pedometer, Sleep monitor,
Sedentary reminder, notification (G-mail, Facebook,Skype,Whatapp and so on)
* Battery Lithium-ion 3.7V 230mAh

2. Product details:

2.1 Product details

L 2R 2R 2R 2% 2% 2
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Power Key: Power On/Off Awaken/turn off screen Back to main menu
Touch screen: Each function (main menu) will be shown and displayed on screen.

2.2 Products quick into

You can enter into next page by sliding screen up, and return to last page by sliding
screen down;enter into the sub-menu after clicking selected menu, and return to upper
menu after sliding from up to down.It is will be in mistake for a click if the drag distance

too short.

2.3 Clock Display

Setting method

Method 1: Power on,when the phone in clock mode,please long press middle screen
and set different clock interfaces if you like.

Method 2:Power on,Main menu: settings--clock—clock type,choose the clock mode as
you like.

3. Product quick use
3.1 Download and install
You have to download and install the " HitFit " App from APP Store or Google Play
Store;

13
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3.2 Connection and Synchronize data
3.2.1 Bluetooth connection
3.2.1.1 For Android:

Click OK and Click Pair to bind watch as below.
3.2.1.2 For lOS:

Open HitFit -- Click “Me” in bottom -- “Add device” --Searching Device.

Connect step 1: Open HitFit app, “Add device ” on “Me” screen to search Bluetooth

devices nearby,find watch name MY9513 and paired it in app. Once MY9513 connected
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will show in the phone's Bluetooth menu screen as below pictures.
Connect step 2: Open the Bluetooth, in Bluetooth menu screen, find watch name
MY9513 and pair it, now the Bluetooth menu interface displays two MY9513 connected

successfully as below picture:

After connected successfully, the blue green double color icon ﬂ will show on smart
watch.

3.2.2 Synchronizing data

Pair your watch with " Hitfit * App, Press " " to sync data. Your data will be shown

15
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on App accordingly .

Notice

Please don’t shut the Bluetooth notify service when you are clearing software by
background or close background application software.It will affect the sync function
between watch and phone if shut it.

3.3 Basic function

3.3.1 ™! Message

Smart phone message will sync automatically with watch once connect successfully.
notice: iPhone do not support the message synchronization).

3.3.2 L calllogs

You can check your phone call records after you connect with the Bluetooth.

Shown all records including missing calls,dialed calls and received calls;You can check
the date,time and phone number of the missing calls after you click it.

3.3.3 7 Heart rate

Wear the watch, go to heart rate tab to monitor your heart rate. It is monitoring when
sensor light up. It would take around 30s to get the Heart rate data.

334 % BT

Pair devices from smart watch

3.3.5 ™ Remote notifier

Once Phone connect with watch successfully, allow phone notification push to watch.
Notifications including Skype, WhatsApp, SMS, etc.

3.3.6  Remote camera

Use phone camera take photos, but remote control by watch, to use this function, you
need to switch on the camera of phone in advance.

3.3.7 - Find my device

16
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After connecting with the mobile,the phone will vibrate and ring when you click ‘Start’.
3.3.8 ' Pedometer

The pedometer function is automatically on. The pedometer data will automatically sync
with App once watch successfully connect with phone.

3.3.9 \> Sleep monitor

The watch will automatically monitor your sleep quality during 22:00-8:00;

You can turn on/off the monitor function,check history record by sliding from bottom to
top in sleep screen;

Sync with APP , you can check the history sleep quality date on APP.

3.3.10 I Sedentary remind

Set the sedentary time(remind gap is between 0-300 minutes ),the watch will vibrate and
ring to remind you.

3.3.11 J"Music

After watch connect with smart phone successfully, watch can control to play phone
music

4. Notice

4.1 Full charge before use, the charging time need 1.5 hours.

4.2 Use the accessories cable and charger, or your android phone accessories .

4.3 Bluetooth will disconnect when exceed the valid BT distance.

4.4 Please reconnect with BT if it’s disconnected occasionally please Manual connect if
the Bluetooth disconnect over 5 minutes.Please agree the phone book Sync otherwise
there is no called phone book.

4.5 When playing the music,some of music’s name can be shown and some can't, it is
normal, because android phone OS are different.

5. Common trouble shooting

Please refer below key function for any problems with the watch,if the problem is still
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unsolved,please contact with our dealer or serviceman appointed.

5.1 Unable to switch on

The time of press the power button too short,please keep it more than 3 seconds.
Low power,please charge it.

5.2 Shut down automatically

Low power, please charge the watch

5.3 Using time too short.

Battery is not full,please make sure it is full power(full charge need 1.5 hours ).

During Heart-rate monitor,the power will go off soon if the Heart-rate monitoring 24
hours.

5.4 Unable to charge.

The battery’s life will reduce after few years,please check if the battery work fine or not.
Change a new charger if it is unworkable.

Please check the USB slot connector is good or not.

5.5 No caller’s name when incoming call

Forgot to choose upload the phone book when connected with BT,or unselected keep
upload the phone book.

Forgot to sync the phone book when reconnected,please pair the device and connect
BT again.

5.6 Bad phone call voice.

Watch and phone are separated too far,please be more close ;Bad signal of BT.
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WARNING: This appliance can be used by children aged from 8

years and above and persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

WARNING: The appliance and its accessible parts may become
hot during use. Heating elements should not be reached. Children
younger than 8 years old will be kept away if they cannot be
supervised at all times.
Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8 years
old or unattended.

Correct disposal of this product
(Waste Electrical & Electronic Equipment, WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components which can be recycled and reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their
end of-life should be disposed of separately from your household
I oste.
Please dispose of this equipment at your local community waste
collection/recycling center.

This product complies with European safety and electrical
interference directives

ROHS This product does not contain environmentally hazardous materials
(lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium and brominated
flammable agents: PBB and PBDE).
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